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1 Ar ir̨odymus galima rinkti rengiant vaizdo konferencijas – dalyvaujant
prašancǐosios valstybės narės teismui arba tos valstybės narės teismui
rinkti juos tiesiogiai? Jei taip, kokios atitinkamos nacionalinės procedūros ar
kokie is̨tatymai šiuo atveju taikytini?
2022 m. spalio 10 d. Is̨tatyminiu dekretu Nr. 149 Italijos teisėje numatyta galimybė tam tikromis sal̨ygomis
teismo posėdžius rengti nuotoliniu audiovizualiniu ryšiu (Civilinio proceso kodekso 127bis straipsnis). Italijos
civiliniame procese teisėjas gali nurodyti surengti posėdi ̨vaizdo konferencijos būdu, posėdyje dalyvauja tik šalys,
ju ̨advokatai, prokuroras ir pagalbiniai teismo nariai. Tacǐau jei turi būti apklausti liudytojai, jie privalo asmeniškai
atvykti i ̨teisma.̨ Todėl apklausti liudytojus vaizdo konferencijos būdu Italijos teismuose draudžiama.

Tai reiškia, kad, kai Italijos teismas gauna prašyma ̨surinkti ir̨odymus, kaip tai suprantama pagal Reglamento dėl
ir̨odymu ̨rinkimo 12 straipsni ̨ir tolesnius straipsnius, liudytojas visada turi asmeniškai atvykti i ̨teisma.̨

Vis dėlto, jei Italijos teismas, vykdydamas prašyma,̨ pateikta ̨pagal reglamento 12 straipsni ̨ir paskesnius
straipsnius, imasi apklausti liudytoja,̨ gali būti, kad prašantysis teisėjas dalyvaus teismo posėdyje vaizdo
konferencijos būdu, net jei tai nenumatyta vidaus civilinėse bylose, nes tokia tvarka nepažeidžiami pagrindiniai
Italijos teisės sistemos principai ir nedaroma poveikio laisvo piliecǐu ̨pasirinkimo būti išklausytiems tokiomis
priemonėmis principui (prievartos Italijoje taikyti negalima).

Kalbant apie kitoki ̨atveji,̨ kai ir̨odymus renka kitos valstybės narės teisminė institucija, galima pasinaudoti
vaizdo konferencija pagal reglamento 19 ir 20 straipsniu ̨nuostatas, nes draudimas apklausti liudytojus per
vaizdo konferencija ̨nėra procesinės viešosios tvarkos taisyklė.

Siuo atžvilgiu paprastai taikoma procedūra, pagal kuria ̨užsienio teismas apklausia liudytoja ̨vaizdo konferencijos
būdu, kai prašyma ̨patenkina Teisingumo ministerijos Tarptautiniu ̨reikalu ̨ir teisminio bendradarbiavimo
generaliniame direktorate is̨teigta centrinė institucija.

Kai prašymas patenkinamas, užsienio teismas gali apklausti liudytoja ̨naudodamasis, jo nuomone, pageidautina
garso ir vaizdo ryšio sistema, be Italijos teisminės institucijos is̨ikišimo. Bet kuriuo atveju prašantysis teismas turi
informuoti asmeni,̨ prašoma ̨duoti parodymus, kad ir̨odymai renkami savanoriškai, ir susilaikyti nuo prievartos
priemoniu ̨taikymo pagal reglamento 19 straipsnio 2 ir 3 dalis.

Jei prašancǐoji institucija arba asmuo, pakviestas duoti parodymus, konkrecǐai to prašo, vaizdo konferencija gali
vykti teismo patalpose naudojant Kalėjimu ̨administravimo departamento (DAP) suteikta ̨ir̨anga.̨
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2 Ar yra kokiu ̨nors apribojimu ̨dėl asmenu,̨ kuriuos galima apklausti vaizdo
konferencijos būdu, pavyzdžiui, ar taip apklausiami tik liudytojai, ar gali
būti apklausiami ir kiti asmenys, pavyzdžiui, ekspertai ar šalys?
Zr. atsakyma ̨i ̨1 klausima.̨ Italijos teismas negali apklausti liudytoju ̨vaizdo konferencijos būdu, nors juos vaizdo
konferencijos būdu gali apklausti užsienio teismas, paprašes̨ tiesiogiai surinkti ir̨odymus.

Salys ir patarėjai techniniais klausimais taip pat gali būti apklausiami vaizdo konferencijos būdu Civilinio proceso
kodekso 127bis straipsnyje ir Civilinio proceso kodekso ig̨yvendinimo nuostatu ̨196duodecies straipsnyje
nustatyta tvarka, taip pat ir Italijos teismuose.

3 Kokie apribojimai, jei tokiu ̨yra, taikomi dėl ir̨odymu,̨ kuriuos galima rinkti
rengiant vaizdo konferencija,̨ pobūdžio?
Ir̨odymu,̨ kurie gali būti renkami vaizdo konferencijos būdu, rūšys neribojamos.

4 Ar yra kokiu ̨nors apribojimu ̨dėl to, kur asmuo turėtu ̨būti apklausiamas
vaizdo konferencijos būdu, t. y. ar tai turi vykti teisme?
Zr. atsakyma ̨i ̨1 klausima.̨ Visu ̨pirma, atsižvelgiant i ̨tai, kad, kaip jau minėta, vaizdo konferencijas leistina
naudoti tik tiesioginiu ̨ir̨odymu ̨rinkimo atveju, konkrecǐos tvarkos pasirinkimas paliekamas prašancǐajam teismui.
Apribojimu ̨nėra ir asmuo taip pat gali būti apklaustas iš savo namu;̨ tacǐau Italijos valstybė gali suteikti patalpa ̨
teismo patalpose ir Kalėjimu ̨administravimo departamento (DAP) ir̨anga,̨ jei to konkrecǐai prašoma.

5 Ar leidžiama ir̨ašyti apklausas per vaizdo konferencija,̨ ir, jei taip, ar yra
atitinkama ir̨anga?
Ir̨ašinėti posėdžiu ̨vaizdo konferencijos būdu paprastai neleidžiama (Civilinio proceso kodekso ig̨yvendinimo
nuostatu ̨196duodecies straipsnis). Tacǐau, jei pagal valstybės, kurioje vyksta teisminis bylos nagrinėjimas, teisę
būtinas ir̨ašas, prašantysis teismas gali būti ig̨aliotas ir̨ašyti teismo posėdi ̨jam prieinamomis priemonėmis.
Visada leidžiama daryti garso ir̨ašus darbo ir socialinės apsaugos bylose (Civilinio proceso kodekso 422
straipsnis). Tais atvejais, kai užsienio teismas ir̨odymus renka tiesiogiai, daryti ir̨ašus leidžiama, jei tai leidžiama
pagal prašancǐosios institucijos teisės sistema.̨

6 Kokia kalba turi vykti apklausa: a) kai prašymai teikiami pagal
Reglamento dėl ir̨odymu ̨rinkimo 12–14 straipsnius, ir b) kai ir̨odymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dėl ir̨odymu ̨rinkimo 19–21
straipsnius?
a) Italijos teismai posėdžius rengia italu ̨kalba ir renka ir̨odymus ta kalba; jei reikalingas vertėjas žodžiu, tokia
galimybė yra, tacǐau išlaidas padengia bylos šalys prašancǐojoje valstybėje;

b) prašancǐosios valstybės teismas vartoja kalba,̨ numatyta ̨jos teisės sistemoje, prireikus dalyvaujant vertėjui
žodžiu.

7 Jei reikalingi vertėjai žodžiu, kas atsakingas už ju ̨parūpinima ̨ir kur jie
turėtu ̨būti: a) kai prašymai teikiami pagal Reglamento dėl ir̨odymu ̨rinkimo
12–14 straipsnius, ir b) kai ir̨odymai renkami tiesiogiai pagal Reglamento
dėl ir̨odymu ̨rinkimo 19–21 straipsnius?
Zr. 6 punkta.̨
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8 Kokia procedūra taikoma apklausos tvarkai ir apklausiamo asmens
informavimui apie laika ̨ir vieta ̨a) kai prašymai pateikiami pagal
Reglamento dėl ir̨odymu ̨rinkimo 12–14 straipsnius, ir b) kai ir̨odymai
renkami tiesiogiai pagal Reglamento dėl ir̨odymu ̨rinkimo 19–21
straipsnius? Kiek laiko abiem atvejais reikėtu ̨skirti nustatant apklausos
data,̨ kad asmeniui būtu ̨pranešta prieš pakankamai laiko?
a) Bylose, kurioms taikomas reglamento 12 straipsnis ir tolesni straipsniai, teismas organizuoja teismo posėdi,̨
tacǐau ir̨odymu ̨prašancǐos šalies advokatas turi pasirūpinti, kad liudytojas būtu ̨pašauktas;

b) reglamento 19 straipsnyje ir tolesniuose straipsniuose išvardytais atvejais šalys turi nurodyti asmeni,̨ kuris bus
apklausiamas vaizdo konferencijos būdu, ir teismo nustatytina ̨vieta,̨ data ̨ir laika,̨ prisijungimo būda ̨bei
naudotina ̨platforma.̨ Tais atvejais, kai liudytojas turi būti apklausiamas naudojant Kalėjimu ̨administracijos
departamento ir̨anga ̨teismo patalpose, ryšiui suorganizuoti reikia maždaug 30 dienu.̨ Dėl datos turi būti
susitarta su Italijos centrinės institucijos biuru, nes ji priklauso nuo turimu ̨patalpu.̨

9 Kokios išlaidos patiriamos dėl vaizdo konferenciju ̨naudojimo ir kaip jos
apmokėtinos?
Italija neprašo kompensuoti vaizdo konferenciju ̨ir̨angos suteikimo išlaidu.̨ Jas padengia Teisingumo ministerija.

10 Kokie reikalavimai taikomi (jei taikomi) siekiant užtikrinti, kad
prašancǐojo teismo tiesiogiai apklaustinam asmeniui būtu ̨pranešta, kad
apklausa vykdoma savanoriškai?
Pareiga pateikti tokia ̨informacija ̨tenka prašancǐajai valstybei.

11 Kokia tvarka tikrinama apklaustino asmens tapatybė?
Jei vaizdo konferencija vyksta teismo tarnyboje, asmens tapatybe ̨patikrina teismo tarnautojas.

12 Kokie reikalavimai taikomi priesaikoms ir kokia ̨informacija ̨turi pateikti
prašantysis teismas, jei tiesiogiai renkant ir̨odymus pagal Reglamento dėl
ir̨odymu ̨rinkimo 19–21 straipsnius reikalinga priesaika?
Priesaiku ̨davimo tvarka ̨nustato prašancǐosios valstybės teismas, ji reglamentuojama pagal prašancǐosios
valstybės teise;̨ itališkas variantas nėra privalomas. Italijos Konstitucinio Teismo teigimu, liudytojas gali
atsisakyti duoti religine ̨priesaika,̨ tacǐau negali atsisakyti iškilmingai is̨ipareigoti sakyti tiesa.̨

13 Kokios priemonės taikomos užtikrinant, kad vaizdo konferencijos vietoje
būtu ̨kontaktinis asmuo, su kuriuo prašantysis teismas galėtu ̨palaikyti
ryšius, ir asmuo, su kuriuo būtu ̨galima susisiekti apklausos diena ̨dėl
vaizdo konferencijos ir̨enginiu ̨eksploatavimo ir spres̨ti kilusias technines
problemas?
Jei asmuo apklausiamas naudojant Kalėjimu ̨administravimo departamento suteikta ̨ir̨anga,̨ ir̨anga ̨suteikiantis
departamentas atlieka bandymus, kad patikrintu ̨programinės ir techninės ir̨angos suderinamuma,̨ ir palaiko
ryšius su prašancǐojo teismo biuru, kad patikrintu,̨ ar prisijungimai veikia.
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14 Kokia ̨papildoma ̨informacija ̨turi pateikti prašantysis teismas, jei tokia
yra?
Apskritai, jeigu formos buvo tinkamai užpildytos, papildomos informacijos (is̨kaitant N forma ̨ir techninius
duomenis) nereikia. Priešingu atveju is̨taigos palaiko ryšius, kad išspres̨tu ̨visas problemas arba gautu ̨
papildomos informacijos.

Paskutinis naujinimas: 15/11/2024

Šio puslapio turinį nacionaline kalba tvarko atitinkamos Europos teisminio tinklo kontaktinės įstaigos. Vertimus atliko Europos
Komisijos tarnyba. Į kompetentingos nacionalinės institucijos originale įvestus pakeitimus vertimuose gali būti neatsižvelgta.
Nei Europos teisminis tinklas, nei Europos Komisija neprisiima atsakomybės ar įsipareigojimų dėl šiame dokumente pateiktos
arba nurodytos informacijos arba duomenų. Daugiau informacijos apie už šį puslapį atsakingos valstybės narės autorių teisių
taisykles rasite puslapyje „Teisinė informacija“.


